
　

令和 年 月 日

（生年月日）　昭和・平成　○○年 ○ 月 ○○ 日　 （性別）　男

連絡先（受給者）　０９０　－ ○○○○　－　○○○○

（生年月日）　昭和・平成　○○　年　○　月　○○　日

☑　受給者と同じ

連絡先（配偶者）　０５６６　－　○○　－　○○○○
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□配偶者住所と同じ

□配偶者 その他

□その他（　　　　　　　　） （生年月日）昭和・平成　　　　　年　　　　月　　　　日

海外
留学中

生計関係 居住の実態

海外
留学中

海外
留学中R〇〇.〇.〇〇

　　刈谷市〇〇町〇丁目〇番地〇〇

海外
留学中有　・　無 同一　・　維持 同居　・　別居　・

情報照会

海外
留学中

同一　・　維持

(別居の場合)
児童の住所

同居　・　別居　・

子・孫

海外
留学中

同居　・　別居　・

　　安城　　一郎 子・孫 有　・　無

国外居住申立書(受・配)

子・孫 有　・　無

同居　・　別居　・
海外

留学中

添付書類等 依頼

別居監護申立書

子・孫 有　・　無

□登録 □照会所得証明書(配)

受給者加入年金 □登録 □照会

別居児童住民票 □登録 □照会

有　・　無 同一　・　維持

 イ．市外→

Kariya 市区
町村

受給者
加入

年金等

被用者

ア． 厚生年金保険

イ． 私立学校教職員共済

ウ． 公務員等共済

エ． 国民年金
オ． 年金未加入

非被用者

配偶者
職業

ア．会社員等 （ 被用者 ）
イ．公務員
ウ．その他
　（ 自営、パート、無職等 ）

同一　・　維持

氏　　名 生年月日 続柄
監護関係
の有無

H〇〇.〇.〇〇

備考

所得証明書(受)

同居　・　別居　・

□登録 □照会

歳

(

高
校
卒
業

)

ま
で
の
す
べ
て
の
児
童

　　安城　　二郎 子・孫 有　・　無 同一　・　維持 同居　・　別居　・

子・孫 有　・　無 同一　・　維持 同居　・　別居　・

子・孫

同一　・　維持

代理申請
の場合

続柄 氏名

(株)○○

　

配

偶

者

フリガナ

児童手当又は特例給付の
支給要件の該当性を審査
するため、必要な情報を公
簿等（マイナンバー制度に
よる情報連携を含む）により
確認することに同意しま
す。

配偶者の
令和3年
1月1日の

住所

Aichi

住所
配偶者
勤務先

 ウ．国外

 ア．安城市

 ア．安城市

 ウ．国外

受給者の
令和3年
1月1日の

住所

氏名
受

給

者
受給者
勤務先

氏名

   ．   ．  

千

　　安城市桜町１８番２３号　アンジョウマンション１００１

(株)○○

安城　花子

受給者番号

所得金額

都道
府県

住民日

安　城　市　長　　

提出
年月日

都道
府県

 イ．市外→
所得金額

住所
市区
町村

フリガナ

配偶者
の有無

有　・　無　・ （　　　　　　　）

住民日

アンジョウ　　ハナコ

千

   ．   ．  

3 6 〇

　　　　　安城　太郎


氏名 Nome do atual beneficiário (pai ou mãe, etc.)

配偶者の有無 Tem cônjuge:「有」Sim,「無」Não

【提出期限】令和３年６月３０日（水）

●太枠の中のみ、楷書（かいしょ）ではっきりと記入してください。
●本年６月1日時点の現況について記入してください。
●児童手当・特例給付を受給する方は全員、提出が必要です。
　 下記提出期限までに提出がない場合、手当の支払が差し止められることが
　 あります。
●こすっても消えないボールペンで記入してください。

児童手当・特例給付　現況届
げんきょうとどけ

（令和３年度）

　　　　　　　　　　アンジョウ　　タロウ

Caso o trâmite seja feita por representate, escreva o parentesco com o beneficiário, nome e a
data de nascimento.

代理申請の
場合

Circule a pensão que seu cônjuge tem em 01/06/2021.
「ア.会社員等」(empregado)…Pessoas que estão inscrito na aposentadoria corporativa ou na
ajuda mútua, etc.
「ウ.その他」…Ser dependente da famÍlia.

配偶者職業

Se o local de registro do endereço em 01/01/2021 for:
「ア.安城市」…Morava em Anjo no dia 01/01/2021.
「イ.市外」(Em outra cidade)…Escrever o nome da cidade.
「ウ.国外」(No exterior)…Preencher a declaração, em anexo 「児童手当・特例給付　国外居住申
立書」.
※Aqueles que estiverem no exterior a partir de 01/06/2021, não será necessário o formulário
de solicitação.※Entrar em contato com a Prefeitura, caso o formulário da declaração não
conste no envelope.

配偶者の
令和３年
１月１日
の住所

受給者勤務先Escreva o nome do seu local de trabalho.

Escreva o nome e a data de nascimento do cônjuge.
Separadamente, por favor escreva o endereço do cônjuge.
Se seu cônjuge estiver no exterior, escreva o nome do paÍs.

氏名
生年月日

住所

①受給者欄

②配偶者欄

③児童欄

④代理申請欄

配偶者勤務先Escrever o nome da empresa do seu cônjuge.

監護関係の
有無、

生計関係
Se tem a guarda e sustenta a criança, circular ｢有｣、「同一」.

Circule se você mora com a criança ou não: 「同居」Sim, 「別居」Não.
Caso more separado, escrever o endereço da criança e entregar a declaração de guarda.Caso a
criança esteje fazendo intercambio, circule o 「海外留学中」 e será necessário o documento
anexado 「児童手等に係る海外留学に関する申立書」.

居住の実態

Escreva o nome da criança que não está listada aqui, mas que foi criada em 01/06/2021.
Caso houver erros e alterações, favor corrigir e preencher o conteúdo corretamente.

氏名
生年月日

Tipo de pensão que o beneficiário está cadastrado em 01/06/2021.
Se você for dependente do seu cônjuge, circule o 「エ．国民年金」.

受給者加入
年金等

Circle o endereço aplicável em 01/01/2021 :
「ア.安城市」…Mora em Anjo no dia 01/01/2021.
「イ.市外」(Em outra cidade) …Escrever o nome da cidade.
「ウ.国外」(No exterior)…Preencher a declaração em anexo, 「児童手当・特例給付　国外居住申
立書」.
※Entre em contato conosco se não houver outros documentos incluidos.

受給者の
令和３年
１月１日
の住所

児童手当・特例給付 現況届（令和３年度） 記入例

①

②

③

④

MODELO DE 
PREENCHIMENTO


